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|
(Tiedonantoja)
Euron kurssi ()
23. lokakuuta 2006
(2006/C 256/01)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi

uUSD Yhdysvaltain dollaria 1,2556 SIT Slovenian tolaria 239,61
JPY Japanin jenid 149,71 SKK  Slovakian korunaa 36,603
DKK Tanskan kruunua 7,4557 TRY  Turkin liiraa 1,8350
GBP Englannin puntaa 0,67060 AUD  Australian dollaria 1,6555
SEK  Ruotsin kruunua 9.2045 | CAD  Kanadan dollaria 1,4158
CHF Sveitsin frangia 1,5904 HKD  Hongkongin dollaria 9,7745
ISK Islannin kruunua 86,42 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,8890
NOK Norjan k 8,4260

onjan Xritinua SGD  Singaporin dollaria 1,9785
BGN Bulgarian levid 1,9558

KRW  Eteli-Korean wonia 1 204,75

CYp Kyproksen puntaa 0,5767

o ZAR  Eteli-Afrikan randia 9,6430
CZK Tsekin korunaa 28,324 B ) o
EEK Viron kruunua 15.6466 CNY  Kiinan juan renminbid 9,9181
HUF  Unkarin forinttia 263,47 HRK  Kroatian kunaa 7,3970
LTL Liettuan litii 3,4528 IDR  Indonesian rupiaa 11 507,57
LVL Latvian latia 0.6960 MYR Malesian rlnggltla 4, 6162
MTL Maltan liiraa 0,4293 PHP  Filippiinien pesoa 62,837
PLN Puolan zlotya 3,8735 RUB  Vengjin ruplaa 33,7890
RON Romanian leuta 3,5363 THB  Thaimaan bahtia 46,761

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintojen ja alkuperinimitysten
suojasta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
muutoshakemuksen julkaiseminen

(2006/C 256/02)

Tami julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa muutoshakemusta neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006
7 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Vastaviitteet on toimitettava komissiolle kuuden kuukauden kuluessa tistd
julkaisemisesta.

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 510/2006
9 artiklassa ja 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu muutoshakemus
"ESROM”
EY nro: DK/PGI/117/0329
SAN () SMM (X))
Haettu muutos/haetut muutokset
Eritelmdn kohta/kohdat:

Tuotteen nimi

Tuotteen kuvaus

Maantieteellinen alue
Alkuperitodisteet
Valmistusmenetelma

Yhteys maantieteelliseen alkuperddn

Merkinnit

> o> o> O = O = 0O

Kansalliset vaatimukset

Muutokset:

Tuotteen kuvaus

Alemmin tuotettiin Esrom 20+ ja Esrom 30+ -juustoja, mutta vain pienid méirid ja lahes yksinomaan
tilauksesta. Koska ndiden juustojen tuotanto oli niin vdhdistd, se unohdettiin ottaa mukaan alkuperiiseen
hakemukseen. Markkinat Euroopassa — ja erityisesti Tanskassa, Saksassa ja Itdvallassa — ovat viime
vuosina olleet voimakkaiden muutosten kourissa, ja kysyntd on siirtymissd viharasvaisempiin juustoihin.

Sen vuoksi on tarpeen sisdllyttdd myos Esrom 20+ ja Esrom 30+ viralliseen suojattuun tuotevalikoimaan.

Esrom-juustoa halutaan tuottaa hieman korkeampana, koska laatu paranee juuston painaessa vihintddn 2
kilogrammaa ja sen korkeuden ollessa enintddn 7 senttimetrii.

Alkuperdtodisteet

Kohtaan ”Alkuperidtodisteet” on tehty liséys jdljitettdvyysvaatimuksen huomioon ottamiseksi.

Yhteys maantieteelliseen alkuperddn

Tuotteen historialliseen taustaan liittyvit tiedot on siirretty kohdasta ”Alkuperitodisteet” kohtaan "Yhteys
maantieteelliseen alkuperdin”.

Valvontaelin

Kohtaan on lisitty viittaus yksityisen valvontaelimen EN45011-standardin mukaisesta hyviksynnasta.
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Merkinndt

Kohtaan "Merkinndt” on tehty suojatun maantieteellisen merkinnidn (SMM) kéyttod koskeva oikaisu ja
lisatty vdhdrasvaisempien juustojen merkintdvaatimukset.

Kansalliset vaatimukset

Muutos kansallisiin vaatimuksiin johtuu ainoastaan siité, ettd Tanskan viranomaisten tiedonanto on muut-
tunut, ja muutoksessa viitataan uuteen tiedonantoon. Esrom-juustoa koskevat mairaykset eiviat muutu.

AJANTASAISTETTU YHTEENVETO
NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 510/2006
"ESROM”

EY nro: DK/PGI[117/0329
SAN () SMM (X))

Tdmi yhteenveto on laadittu ainoastaan tiedotustarkoituksiin. Tdydelliset tiedot 10ytyvit eritelmists, joka
on saatavissa 1 kohdassa ilmoitetuilta kansallisilta viranomaisilta ja Euroopan komissiolta (').

1. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen:

Nimi:  Fedevarestyrelsen

Osoite:  Morkhej Bygade 19
DK-2860 Seborg

Puhelin: (45) 33 95 60 00
Faksi:  (45) 33 95 60 01
S-posti:  fvst@fvst.dk

2. Hakijaryhmittymd:

Nimi: Foreningen af Danske Osteproducenter
Osoite: Frederiks Allé 22
DK-8000 Arhus C
Puhelin: (45) 87 31 20 00
Faksi: (45) 87 31 20 01

Kokoonpano: Tuottaja/jalostaja ( X ) Muu ()

3. Tuotelaji:

Luokka 1.3. — Juustot

4. Eritelmd (yhteenveto 4 artiklan 2 kohdan edellytyksistd)

4.1 Nimi: Esrom
4.2 Kuvaus:
Tanskalaisesta lehmdnmaidosta valmistettu kypsytetty puolikova tai kova juusto.
Koostumus:
— Esrom 20+: kuiva-aineen vihimmdisrasvapitoisuus 20 %, kuiva-aineen osuus vahintdin 47 %

— Esrom 30+: kuiva-aineen vahimmdisrasvapitoisuus 30 %, kuiva-aineen osuus vahintdin 48 %

(") EurooE)an komissio, Maatalouden ja maaseudun kehittimisen padosasto, maataloustuotteiden laatupolitiikka, B-1049
Bryssel.
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— Esrom 45+: kuiva-aineen vahimmdisrasvapitoisuus 45 %, kuiva-aineen osuus vahintddn 50 %

— Esrom 60+: kuiva-aineen vihimmdisrasvapitoisuus 60 %, kuiva-aineen osuus vihintddn 57 %

Muoto ja paino (kokonainen juusto):

a) suorakaiteen muotoinen, pituus noin kaksi kertaa leveys. 1: korkeus 3,5—4,5 ¢cm, paino 0,2—
0,5 kg. 2: korkeus 4,0—7,0 cm, paino 1,3—2,0 kg;

b) suorakaiteen muotoinen: korkeus 4,0—7,0 cm, paino vahintddn 2 kg.

Ulkoniko: Ohut, pehmed, viriltddan kellertdvi tai oranssinkeltainen syotdvd kuori, jota peittdd lihes
kuiva, ohut, yhtenidinen kellanruskeasta punaruskeaan vivahtava kittipinta. Juuston vanhetessa sen
pintaan muodostuu kittikypsytyksen tuloksena ohut rasvakerros.

Viri: Tasaisen kellertiva tai valkoinen

Rakenne: Murukoloinen juusto (muodoltaan vaihtelevat noin riisinjyvin kokoiset kolot jakautuvat
tasaisesti)

Konsistenssi: Yhtendinen; juusto on kova mutta helposti leikattava

Tuoksu ja maku: Miedosti hapan, aromaattinen, kittikypsytyksen vaikutus on aistittavissa. Juuston
vanhetessa sen tuoksu ja maku muuttuvat kittipinnan muodostumisen seurauksena vahitellen voimak-
kaammiksi.

Kypsytysaika: Vihintddn kaksi viikkoa.

4.3 Maantieteellinen alue: Tanska

4.4 Alkuperitodisteet: Esrom-juusto valmistetaan yksinomaan maantieteelliseltd alueelta perdisin
olevasta maidosta, ja valvontaelin valvoo toimitusasiakirjoja ja ilmoittaa valvonnan tuloksista akkredi-
tointielimelle. Kaikki toimittajat merkitddn rekisteriin, jonka perusteella maidosta maksetaan tuottajille.
Ennen juuston lihettdmistd meijeristd se merkitddn voimassa olevan lainsdddannon mukaisesti, jotta
tuotteen jdljitettdvyys takaisin meijeriin voidaan varmistaa. Viranomaiset valvovat tuotteen merkintoja.

4.5 Valmistusmenetelmi: Raa’alle tanskalaiselle lehminmaidolle tehddin rasvapitoisuuden stardar-
dointikdsittely, ja se matalapastorisoidaan. Hapate ja juoksute lisitddn. Juustomassa leikataan veitselld,
kun se on sopivan kiintedd. Sen jilkeen se sekoitetaan, valutetaan ja limmitetddn. Juustokokkareet
laitetaan muottiin ja juustoja puristetaan kevyesti. Juustot jadhdytetddn, suolataan, niiden pinta kasitel-
laan kitilld ja ne kypsytetddn tilassa, jonka ilmankosteus on korkea. Kypsytyksen péityttyd juustot
pestddn, kuivataan ja pakataan.

4.6 Yhteys maantieteelliseen alkuperddn: Juuston kehittivit Esromin luostarin munkit 1100- ja
1200-luvulla. Tuotetta kehitettiin edelleen valtion koemeijerissd (Statens Forsegsmejeri) 1930-luvun
puolivilissi. Tuotanto kadynnistyi ensin Midt-sjellands Herregdrdsmejerissd ja myohemmin myds
muissa meijereissa.

Esrom tunnetaan sekd EU:ssa ettd sen ulkopuolella tanskalaista alkuperdd olevana erityistuotteena. Se
on seurausta lainsadddntoon perustuvista aloitteista ja tuottajaorganisaation nelikymmenvuotisesta
laadunkehittdmistoiminnasta, joiden avulla on voitu varmistaa perinteisten ja juustolle tyypillisten
ominaisuuksien sdilyminen.
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4.7 Valvontaelin:
Nimi:  Steins Laboratorium A/S, Mejeridivisionen
Osoite:  Hjaltesvej 8
DK-7500 Holstebro
Puhelin: (45) 76 60 40 00
Faksi:  (45) 76 60 40 66
S-posti:  info@steins.dk
4.8 Merkinndt: Lisatddn rasvapitoisuuden mukaan merkinnit Esrom 20+, Esrom 30+, Esrom 45+ tai
Esrom 60+ sekd "suojattu maantieteellinen merkintd” tai "SMM”.
4.9 Kansalliset vaatimukset: Elintarvikehallituksen maitotuotteita ja muita elintarvikkeita koskeva

tiedonanto nro 335 (10.5.2004) sisdltdd myds Esrom-juustoa koskevat vaatimukset.
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Alueellisia valtiontukia koskevat suuntaviivat vuosille 2007—2013 (!) — Kansallinen aluetukikartta:
Slovenia, Slovakia, Unkari, Puola

(2006/C 256/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

N434/06 — SLOVENIA
Kansallinen aluetukikartta 1.1.2007—31.12.2013

(Komissio hyvaksynyt 13.9.2006)

Alueellisen investointituen enimmaismaara (1)

Vyohykekoodi Vydhykkeen nimi (sovelletaan suuryrityksiin)

1. EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaiset tukikelpoiset alueet 31.12.2013
saakka

SI100 Slovenia 30 %

(1) Investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset eivit yliti 50 miljoonaa euroa, tuen enimmdiisméirdd voidaan korottaa
mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten maaritelmédstd 6 piivind toukokuuta 2003 annetun komission suosituksen
(EYVL L 124, 20.5.2003, s. 36) mukaisten keskisuurten yritysten osalta 10 prosenttia ja pienten yritysten osalta 20 prosenttia. Suu-
rissa investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset ylittavit 50 miljoonaa euroa, tuen enimméisméérdd voidaan mukauttaa
vuosien 2007—2013 alueellisia valtiontukia koskevien suuntaviivojen 67 kohdan mukaisesti.

N469/06 — SLOVAKIA
Kansallinen aluetukikartta 1.1.2007—31.12.2013

(Komissio hyviksynyt 13.9.2006)

(NUTS II -ALUE) Alueellisen investointituen enimmaismaari (1)
(NUTS III -ALUE) (sovelletaan suuryrityksiin)
1. EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaiset tukikelpoiset alueet 1.1.2007—
31.12.2013
SK02 | Zdpadné Slovensko 40 %
SK03 | Stredné Slovensko 50 %
SK04 | Vychodné Slovensko 50 %

2. EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaiset tukikelpoiset alueet siirtymikau-
della 1.1.2007—1.12.2008

SKO1 | Bratislavsky kraj

LAU1-102 Okres Bratislava II 10 %
LAU1-103 Okres Bratislava IIl 10 %
LAU1-104 Okres Bratislava IV 10 %
LAU2-529435 Bratislava-mestskd cast Cunovo 10 %
LAU2-529443 Bratislava-mestskd Cast Jarovce 10 %
LAU2-529494 Bratislava-mestskd cast Rusovce 10 %
LAU1 - 106 Okres Malacky 10 %
LAU1 - 108 Okres Senec 10 %

(") Investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset eivit yliti 50 miljoonaa euroa, tuen enimmdismadrdd voidaan korottaa
mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten méiritelmistd 6 piivand toukokuuta 2003 annetun komission suosituksen
(EYVL L 124, 20.5.2003, s. 36) mukaisten keskisuurten yritysten osalta 10 prosenttia ja pienten yritysten osalta 20 prosenttia. Suu-
rissa investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset ylittavit 50 miljoonaa euroa, tuen enimméismédrad voidaan mukauttaa
vuosien 2007—2013 alueellisia valtiontukia koskevien suuntaviivojen 67 kohdan mukaisesti.

(") EUVL C 54, 4.3.2006, s. 13.
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N487/06 — UNKARI

Kansallinen aluetukikartta 1.1.2007—31.12.2013

(Komissio hyviksynyt 13.9.2006)

(NUTS 1 -ALUE)
(NUTS IIl —~ALUE)

Alueellisen investointituen enimmaismaéra (1)
(sovelletaan suuryrityksiin)

1.1.2007—31.12.2010

| 1.1.2011—31.12.2013

1. EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan

3 kohdan a alakohdan mukaiset tukikelpoiset alueet

HU23 | DEL-DUNANTUL 50 % 50 %
HU31 | ESZAK-MAGYARORSZAG 50 % 50 %
HU32 | ESZAK-ALFOLD 50 % 50 %
HU33 | DEL-ALFOLD 50 % 50 %
HU21 | KOZEP-DUNANTUL 40 % 40 %
HU22 | NYUGAT-DUNANTUL 30 % 30 %

2. EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan

tukikelpoiset alueet

3 kohdan c alakohdan mukaisesti

talouskehitysalueiksi katsottavat

HU10

KOZEP-MAGYARORSZAG
HU101 BUDAPEST 25 % 10 %
HU102 PEST 30 % 30 %

(") Investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset eivit yliti 50 miljoonaa euroa, tuen enimmiismairdd voidaan korottaa
mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten maaritelmédstd 6 piivind toukokuuta 2003 annetun komission suosituksen
(EYVL L 124, 20.5.2003, s. 36) mukaisten keskisuurten yritysten osalta 10 prosenttia ja pienten yritysten osalta 20 prosenttia. Suu-
rissa investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset ylittavit 50 miljoonaa euroa, tuen enimméisméérdd voidaan mukauttaa
vuosien 2007—2013 alueellisia valtiontukia koskevien suuntaviivojen 67 kohdan mukaisesti.

N531/06 — PUOLA

Kansallinen aluetukikartta 1.1.2007—31.12.2013

(Komissio hyviksynyt 13.9.2006)

Alueellisen investointituen enimméismaéré ()
(NUTS 11 -ALUE) (sovelletaan suuryrityksiin)
(NUTS IIT -ALUE)
1.1.2007—31.12.2010 1.1.2011—31.12.2013
EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaiset tukikelpoiset alueet 31.12.2013 saakka

PL11 Lodzkie 50 % 50 %
PL21 | Malopolskie 50 % 50 %
PL31 | Lubelskie 50 % 50 %
PL32 | Podkarpackie 50 % 50 %
PL33 | Swigtokrzyskie 50 % 50 %
PL34 | Podlaskie 50 % 50 %
PL43 Lubuskie 50 % 50 %
PL52 Opolskie 50 % 50 %
PL61 | Kujawsko-Pomorskie 50 % 50 %
PL62 | Warmifisko-Mazurskie 50 % 50 %
PL22 | Slaskie 40 % 40 %
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Alueellisen investointituen enimméismair (1)
(NUTS I -ALUE) (sovelletaan suuryrityksiin)
(NUTS III -ALUE)
1.1.2007—31.12.2010 1.1.2011—31.12.2013

PL41 | Wielkopolskie 40 % 40 %
PL42 | Zachodniopomorskie 40 % 40 %
PL51 Dolnoslgskie 40 % 40 %
PL63 | Pomorskie 40 % 40 %
PL12 | Mazowieckie

PL121 Ciechanowsko-ptocki 40 % 30 %

PL122 Ostrotecko-siedlecki 40 % 30 %

PL124 Radomski 40 % 30 %

PL126 Warszawski 40 % 30 %

PL127 Miasto Warszawa 30 % 30 %

Investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset eivit yliti 50 miljoonaa euroa, tuen enimmdiisméirdd voidaan korottaa
mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten méiritelméstd 6 piivind toukokuuta 2003 annetun komission suosituksen
(EYVL L 124, 20.5.2003, s. 36) mukaisten keskisuurten yritysten osalta 10 prosenttia ja pienten yritysten osalta 20 prosenttia. Suu-
rissa investointihankkeissa, joiden tukikelpoiset kustannukset ylittavit 50 miljoonaa euroa, tuen enimméismédrdd voidaan mukauttaa
vuosien 2007—2013 alueellisia valtiontukia koskevien suuntaviivojen 67 kohdan mukaisesti.
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Luettelo hyviksytyisti yrityksistd
Komission asetuksen (EY) N:o 1623/2000 92 artiklan 6 kohta (viininvalmistuksesta periisin olevan
alkoholin myynti sen kiyttimiseksi bioetanolina polttoainealalla Euroopan yhteisossi)
(Tdmd luettelo kumoaa ja korvaa 9 paivind syyskuuta 2005 Euroopan unionin virallisessa lehdessi C 222 julkaistun
luettelon)
(2006/C 256/04)
Yrityksen nimi Hallinnollinen osoite ja laitosten osoite: Hyviksymispdivimédrd

(1) ECOCARBURANTES ESPANOLES SA

— hallinnollinen osoite ja laitosten osoite: Ctra. N-343, km 7,5 —

Valle de Escombreras, E-30350 Cartagena (Mrcia).

Komissio hyviksynyt ennen
1.3.2005

(2) BIOETANOL GALICIA SA

hallinnollinen osoite ja laitosten osoite: Poligono Industrial Teix-
eiro, Ctra. N-634, km 664,3, E-15310 Teixeiro-Curtis, A Corufia.

Komissio hyvaksynyt ennen
1.3.2005

(3) BIOCARBURANTES DE CASTILLA' Y
LEON S.A.

hallinnollinen osoite ja laitosten osoite: Carretera de Encinas a
Cantalapiedra, km 5,2, (Carretera SA-811), Babilafuente, E-
37330 (Salamanca)

Komissio hyviksynyt ennen
1.3.2005

(4) SEKAB (SVENSK ETANOLKEMI AB)

hallinnollinen osoite ja laitosten osoite: Horneborgsvagen 11, S-
891 26 Ornskoldsvik

muiden laitosten osoite: c/o IMA S.R.L. (Industria Meridionale
Alcolici), Via Isolella 1, 1-91100 Trapani.

muiden laitosten osoite: c/o DEULEP (Distilleries entrepots et
usines de Languedoc et Provence), toimipaikka ja tehdas: 21,
Boulevard Chanzy, F-30800 Saint-Gilles-du-Gard ja Carcésn
tehdas: 26, avenue du 8 mai, F-83570 Carcés.

Komissio hyviksynyt ennen
1.3.2005

(5) ALTIA CORPORATION

hallinnollinen osoite: hallinnollinen osoite: PL 350, FIN-00101
Helsinki

laitosten osoite: c/o IMA S.R.L. (Industria Meridionale Alcolici),
Via Isolella 1, Zona Industriale, 1-91100 Trapani.

Komissio hyvdksynyt ennen
1.3.2005

(6) DEULEP SA hallinnollinen osoite: 48 rue des Mousses — F-13008 Marseille 28.4.2005
laitosten osoite: 21 boulevard Chanzy — F-30800 Saint-Gilles-
Du-Gard
(7) ETHANOL UNION SAS hallinnollinen osoite: 27,29 rue de Chateaubriand — F-75008 | 28.4.2005
Paris
laitosten osoite: Clo Deulep, 21 Boulevard Chanzy — F-30800
Saint-Gilles-Du-Gard
(8) HUNGRANA KFT. laitosten hallinnollinen osoite: H-2432 Szabadegyhdza, Ipartelep | 30.5.2005
(9) GYORI SZESZGYAR ES FINOMITO ZRT. laitosten hallinnollinen osoite: H-9027 Gy&r, Budai u. 7. 30.5.2005
(10) LYONDEL CHIMIE FRANCE SNC hallinnollinen osoite: Route du quai mineralier — BP 201 — F- | 24.6.2005
13775 Fos sur Mer Cedex
laitosten osoite: Route du quai mineralier — BP 201 — F-13775
Fos sur Mer Cedex
(11) IMA SR.L. — hallinnollinen osoite: Via Dei Platani n. 101, Partitico (PA) 20.7.2005

— laitosten osoite: Via Isolella N. 1, 1-91100 Trapani.
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Yrityksen nimi

Hallinnollinen osoite ja laitosten osoite:

Hyviksymispdivimaard

(12) NESTE OIL CORPORATION

— hallinnollinen osoite: PL 95, FIN-00095 Neste oil
— laitosten osoite: Neste Oil Corporation, PL 310, FIN-06100

Porvoo

muiden laitosten osoite: Neste MTBE — Producao e Comerciali-
zacao de Eter Metil Butilico Terciario S.A, Apartado 41, Monte
Feio, P-7520 Sines

23.8.2005

(13) ALCODIS SA

hallinnollinen osoite: Boulevard du Souverain 100, bte 9, B-1170
Bruxelles

laitosten osoite: c¢/o IMA S.R.L., Industria Meridionale Alcolici,
Viale dei Platani s.n.c., -90047 Partinico (PA)

6.10.2005

(14) AB BIOENERGY HANNOVER GMBH

hallinnollinen osoite ja laitosten osoite: Lohweg 39, D-30559
Hannover

5.1.2006

(15) ECOAGRICOLA S.A.

hallinnollinen osoite: Ctra. N-343, km 7,5 — Valle de Escom-
breras, E-30350 Cartagena (Mdrcia)

laitosten osoite: Lohweg 39, D-30559 Hannover

10.1.2006

(16) BIOETHANOL DE LA MANCHA, S. L.

hallinnollinen osoite: Passeo de la Castellana n° 116, Planta 8°
28046, E-28046 Madrid

laitosten osoite: Alcdzar de San Juan, Poligono Industrial Alces,
parcelas 80, 81, 82 y 89, (Ciudad Real).

8.2.2006

(17) SUDZUCKER BIOETHANOL GMBH

hallinnollinen  osoite:Gottlieb-Daimler-Strafe 12, D-68165
Mannheim

— laitosten osoite: AlbrechtstraPe 54, D-06712 Zeitz.

04.5.2006

(18) MBE MITTELDEUTSCHE BIOENERGIE
GMBH & CO. KG

— hallinnollinen osoite:Thura Mark 20, D-06780 Zorbig
— laitosten osoite: Thura Mark 20, D-06780 Zorbig.

10.7.2006

(19) AB BIOENERGY FRANCE SA

— hallinnollinen osoite: 21, chemin de Pau, F-64121 Montardon

— laitosten osoite: Route d’Arrance, F-64170 Lacq

15.9.2006
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€ 256/11

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.4421 — OJSC Novolipetsk Steel/Duferco[JV)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(2006/C 256/05)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1.  Komissio vastaanotti 13. lokakuuta 2006 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (}) 4 artiklan
mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla venildinen yritys OJSC Novolipetsk Steel
(NLMK) ja guernseyldinen yritys Duferco Participations Holding Ltd (Duferco) hankkivat asetuksen 3
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen méidrdysvallan luxemburgilaisessa yrityksessd Steel
Invest & Finance S.A. (luxemburgilainen yhteisyritys), johon tilld hetkelld ainoastaan Dufercon maérdysval-
lassa oleva yritysryhmd (yhteisyritykseen siirrettdvit yritykset) siirretddn ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlt6 on seuraava:
— NLMK: hiiliterdksestd valmistetut puolivalmiit ja valmiit levytuotteet, sahkoterdstuotteet,

— Duferco: hiiliterdksestd valmistetut puolivalmiit ja valmiit levytuotteet ja pitkit terdstuotteet, sihkoterds-
tuotteet, ruostumaton terds ja jaloterds,

— Yhteisyritykseen siirrettavit yritykset: hiiliterdksestd valmistetut puolivalmiit ja valmiit levytuotteet ja
pitkdt terdstuotteet.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua asetuksen
(EY) N:o 139/2004 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen paitoksen tekoa on kuitenkin lykitty. Yksin-
kertaistetusta menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004
nojalla annetun komission tiedonannon (3 perusteella timi asia voidaan mahdollisesti kasitelld kyseisessd
tiedonannossa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

4. Komissio kehottaa asianomaisia osapuolia esittimddn sille mahdolliset ehdotettua toimenpidettd
koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivistd. Huomau-
tukset voidaan ldhettdd komissiolle faksitse (numeroon (32-2) 296 43 01 tai 296 72 44) tai postitse viit-
teelli COMP/M.4421 — OJSC Novolipetsk Steel/Duferco/JV seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.
() EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32.



C 25612

Euroopan unionin virallinen lehti

24.10.2006

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.4393 — Istithmar/Mubadala/DAE/SR Technics)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(2006/C 256/06)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 13. lokakuuta 2006 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (!) 4 artiklan
mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla yhtymdin Dubai World kuuluva yritys
Istithmar PJSC (Istithmar, Yhdistyneet arabiemiirikunnat), yritys Mubadala Development Company PJSC
(Mubadala, Yhdistyneet arabiemiirikunnat) ja Dubai Aerospace Enterprise (DAE) Limited (DAE, Yhdistyneet
arabiemiirikunnat)) hankkivat asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen méaréys-
vallan yrityksessd SR Technics Holding AG (SR Technics, Sveitsi) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlt6 on seuraava:

— Istithmar: vaihtoehtoinen sijoitusyritys, jonka painopistealoja ovat pddomasijoittaminen, kiinteistosijoit-
taminen ja muut vaihtoehtoiset sijoitukset,

— Mubadala: suorat ensisijoitukset monilla hyvin erilaisilla strategisilla aloilla,
— DAE: teollisuus- ja palveluyritysten holdingyhtio,
— SR Technics: liikennelentokoneiden huolto- ja korjauspalvelut.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua asetuksen
(EY) N:o 139/2004 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen paitoksen tekoa on kuitenkin lykatty. On
huomattava, ettd yksinkertaistetusta menettelystd tiettyjen keskittymien kasittelemiseksi neuvoston
asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla annetun komission tiedonannon () perusteella timd asia voidaan
mahdollisesti kisitelld kyseisessd tiedonannossa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

4. Komissio kehottaa asianomaisia osapuolia esittimddn sille mahdolliset ehdotettua toimenpidettd
koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomau-
tukset voidaan ldhettdd komissiolle faksitse (numeroon (32-2) 296 43 01 tai 296 72 44) tai postitse viit-
teelldi COMP/M.4393 — Istithmar/Mubadala/DAE/SR Technics seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.
() EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32.
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€ 256/13

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.4432 — Oerlikon/Saurer)

(2006/C 256/07)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1.  Komissio vastaanotti 16. lokakuuta 2006 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan
mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla sveitsildinen yritys OC Oerlikon Corporation
AG (Oerlikon) hankkii asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun mdirdysvallan sveitsildi-
sessd yrityksessd Saurer AG (Saurer) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisilté on seuraava:
— Oerlikon: pinnoitteet, optiset komponentit, puolijohdelaitteet ja muut laitteet,
— Saurer: tekstiilikoneet, ajoneuvojen vaihteistot.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyméd voi kuulua asetuksen
(EY) N:o 139/2004 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen paitoksen tekoa on kuitenkin lykitty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia osapuolia esittimddn sille mahdolliset ehdotettua toimenpidettd
koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomau-
tukset voidaan ldhettdd komissiolle faksitse (numeroon (32-2) 296 43 01 tai 296 72 44) tai postitse viit-
teelli COMP/M.4432 — Oerlikon/Saurer seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP),
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.4267 — Deutsche Borse/Euronext)

(2006/C 256/08)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 13. lokakuuta 2006 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan
mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla saksalainen yritys Deutsche Borse AG (DBAG)
hankkii asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun méirdysvallan alankomaalaisessa yrityk-
sessd Euronext N.V. (Euronext) julkisilla tarjouksilla.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisilté on seuraava:

— DBAG: listaus- ja kaupankdyntipalvelujen tarjoaminen kiteismarkkinoilla, johdannaisten kaupankayn-
tipalvelut, markkinatietopalvelut ja IT-ratkaisut rahoitusmarkkinoille ja markkinatoimijoille. Tytaryhtioi-
densd kautta DBAG on mukana seuraavilla aloilla: arvopapereiden selvitystoiminta, sdilytyspalvelut ja
arvopaperikauppojen toimittaminen,

— Euronext: listaus- ja kaupankayntipalvelujen tarjoaminen kiteismarkkinoilla Belgiassa, Ranskassa, Alan-
komaissa ja Portugalissa sekd johdannaisten kaupankdyntipalvelujen tarjoaminen Yhdistyneessd kunin-
gaskunnassa. Lisdksi Euronext toimittaa markkinatietoja seka IT-palveluja markkinatoimijoille.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua asetuksen
(EY) N:o 139/2004 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen paitoksen tekoa on kuitenkin lykitty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia osapuolia esittimain sille ehdotettua toimenpidettd koskevat
huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupéivistd. Huomau-
tukset voidaan ldhettdd komissiolle faksitse (numeroon (32-2) 296 43 01 tai 296 72 44) tai postitse viit-
teelli COMP/M.4267 — Deutsche Borse/Euronext seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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C 256/15

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen

(Asia COMP/M.4225 — CELSA/FUNDIA)
(2006/C 256/09)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio paitti 28. heindkuuta 2006 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja julistaa, ettd se
soveltuu yhteismarkkinoille. Pddtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 1 kohdan
b alakohtaan. Pddtoksen koko teksti on saatavissa vain englannin kielelld, ja se julkistetaan sen jilkeen, kun
siitd on poistettu kaikki sen mahdollisesti sisdltdmat litkesalaisuudet. Se on saatavissa:

— kilpailun pédosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases| ). Nailld
sivuilla on monenlaisia hakukeinoja sulautumapiitosten loytimiseksi, muun muassa yritys-, asianu-
mero-, pdivimaira- ja alakohtaiset hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex -sivustossa asiakirjanumerolla 32006M4225. EUR-Lex on Euroopan
yhteison oikeuden online-tietokanta. (http://ec.europa.eufeur-lex/lex)

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen

(Asia COMP/M.4150 — Abbott/Guidant)
(2006/C 256/10)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio paitti 11. huhtikuuta 2006 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja julistaa, ettd se
soveltuu yhteismarkkinoille. Pddtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohtaan.
Paitoksen koko teksti on saatavissa vain englannin kielelld, ja se julkistetaan sen jilkeen, kun siitd on pois-
tettu kaikki sen mahdollisesti sisdltdimat liikesalaisuudet. Se on saatavissa:

— kilpailun pédosaston verkkosivuilla (http://ec.curopa.eu/comm/competition/mergers/cases/ ). Nailld
sivuilla on monenlaisia hakukeinoja sulautumapiitosten loytimiseksi, muun muassa yritys-, asianu-
mero-, pdivimadri- ja alakohtaiset hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex -sivustossa asiakirjanumerolla 32006M4150. EUR-Lex on Euroopan
yhteison oikeuden online-tietokanta. (http://ec.europa.eu/eur-lex/lex)
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Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen

(Asia COMP/M.4341 — FCC/Alpine)
(2006/C 256/11)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio pddtti 16. lokakuuta 2006 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymad ja julistaa, ettd se
soveltuu yhteismarkkinoille. Pddtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 1 kohdan
b alakohtaan. Pddtoksen koko teksti on saatavissa vain englannin kielelld, ja se julkistetaan sen jilkeen, kun
siitd on poistettu kaikki sen mahdollisesti sisdltdmat litkesalaisuudet. Se on saatavissa:

— kilpailun pédosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases| ). Nailld
sivuilla on monenlaisia hakukeinoja sulautumapiitosten loytimiseksi, muun muassa yritys-, asianu-
mero-, pdivimaira- ja alakohtaiset hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex -sivustossa asiakirjanumerolla 32006M4341. EUR-Lex on Euroopan
yhteison oikeuden online-tietokanta. (http://ec.europa.eufeur-lex/lex)
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